GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA DE URGENTA

pentru ratificarea Acordului cadru de imprumut dintre Roméania si Banca de
Dezvoltare a Consiliului Europei, pentru finantarea Proiectului ,,Sali de Sport”,
semnat la Bucuresti la 23 ianuarie 2004 si la Paris la 28 ianuarie 2004

Avand in vedere necesitatea ratificérii, in regim de urgenti, a Acordului cadru de
imprumut, in vederea incadrarii in termenul limitd stabilit pentru finalizarea proiectului,
tespectiv pand in luna decembrie 2004,

Tindnd seama de faptul ci disponibilizarea sumelor imprumutului trebuie
efectuatd cit mai rapid, In vederea ludrii mdsurilor care si permitd demararea si
finalizarea, pani la sfarsitul- anului 2004, a lucrarilor de construire a 300 de sali de sport

pentru scoli din invatdmantul primar i secundar din Romaénia, elemente care vizeazi
interesul public si constituie situatii de urgenta si extraordinare,

in temeiul art.115 alin.(4) din Constitutie, republicata,
Guvernul Romaniei adopta prezenta ordonanta de urgenta:

Art.1. — Se ratificd Acordul cadru de imprumut dintre Roméania §i Banca de
Dezvoltare a Consiliului Europei, pentru finantarea Proiectului ,,Sali de Sport”, semnat

la Bucuresti la 23 1anuar1e 2004 $1 la Par1s la 28 lanuarie 2004, in valoare de 54 45
milioane EUR. '



Art.2. (1) Aplicarea prevederilor Acordului cadru de imprumut va fi realizata de
- Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului, prin Compania Nationald de
Investitii ,,C.N.I. — S.A.”, desemnata ca agentie de implementare.

(2) Ministerul Finantelor Publice va incheia cu Ministerul Transporturilor,
Constructiilor si Turismului un acord de imprumut subsidiar, prin care se vor stabili
drepturile i obligatiile partilor in aplicarea Acordului cadru de imprumut, inclusiv
repartizarea sumelor necesare pentru proiect pe activititi si surse de finantare. -

Art.3. — Contribuia Romaniei la realizarea proiectului mentionat la art.1 va fi
asiguratd din fonduri alocate de la bugetul de stat, prin bugetul Ministerului
Transporturilor, Constructiilor si Turismului §i din imprumutul extern contractat de
Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului de la banca Credit Suisse First
Boston si va fi egald cu echivalentul in lei al sumei de 54,45 milioane EUR. Aceasta
contributie se va majora cu valoarea impozitelor si taxelor aferente proiectului, care va fi
acoperitd din aceeasi sursa.

" Art.4. — Fondurilé in lei necesare pentru rambursarea imprumutului, achitarea
dobanzilor, comisioanelor si a altor costuri aferente imprumutului, vor fi asigurate din

- fonduri alocate de la bugetul de stat, prin bugetul Mlmsterulul Transpoxtunlor
- Constructiilor si Turismului.

-

Art.S. — (1) Se autorizeazi Guvernul Romaniei ca, prin Ministerul Finantelor
Publice, de comun acord cu Banca de Dezvoltare a Consiliului Europei, si introduci, pe
parcursul utilizarii imprumutului, in raport cu conditiile concrete de derulare a Acordului
cadru de imprumut, amendamente la continutul acestuia, care privesc modificéri in
descrierea tehnica, modificéri de termene, precum si orice alte modificari care nu sunt de
naturd sa majoreze obligatiile financiare ale Romaniei fata de Banca de Dezvoltare a
Consiliului Europei sau sd determine noi condifionari economice fatd de cele convenite
initial intre parti.



(2) Amendamentele la Acordul cadru de imprumut convenite cu Banca de
Dezvoltare a Consiliului Europei, conform alin.(1), se vor aproba prin hotarare a
Guvernului.
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